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valmet automotive

VAT FI01439912
Seller's freight forwarder

DELIVERY NOTE

Dats 09.10.2018

Seller's reference

Number 363037

Page 171

Buyar's reference ,Qj%gf-flf
Consignee VAT Invoicing address (if not consignes) VAT
GETRAG 5.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
T-70026 MODUGNO
ITALY
Delivery address / Notify VAT
GETRAG S.P.A. 5 Gountry of destinati
VIALE DEf CICLAMINI NRO 4 Country of origin v ereesThatan
[T-70026 MODUGNO DE T
ITALY Terms and time of delivery
Cardage by / via From / via EXW
?‘:z-::?:-REH Tarms of payment Waybill n:o
o 384266
Placa of discharge Final destination NO PAYMENT
Description of supplies and cods .
PRODUCT: PACKING MATERIALS FOR DELIVERIES TO VALMET AUTCMOTIVE Inc
DESCRIPTION ORIGIN OWNER BX PCS KG M2
T518554 RACK AUTOMATIC TRANSMIE DE DAIMLER 60 &0 12600.00 116.40
VF18554 RACK AUTOMATIC TRANSMIS DE VALMET 40 40 8400.00 37.60
TOTAL WEIGHT KG: 21000 TOTAL VOLUME: 154 TOTAL PALLETS: 100

AQ 4 pah 433 AA

KUEHNE+NAGEL s

Via dei Cidamini, si:c - 70026 Modugno (BA)

17 OTT 2018

= = fiﬂ!“;'c l
VALMET AUTOMOTIVE Inc (VA) OWNED PACKING MATERIAL FOR FREE CIRCULATION BETWEEN SUPPLIERS

AND VALMET AUTOMOTIVE Inc. NO COMMERCIAL VALUE.

Address Telephons Telefax
P.O. Box4 ALV rek.
23501 LUSIKAUPUNKI FINLAND +358 D04 84 180 +358 204 84 181 VAT reg. FIo1439912

Skandinaviska Enskilda Banken Helsinki Valmet Autometive Inc
BIC: ESSEFIHX
[BAN: Fl11 3301 0001 1381 55 Trads Reglstar Nr 194.300

Place of Registration UUSIKAUPUNKI




CMR

[

INTERNATIONAL WAYBIL INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Consignor Absender

VALMET AGTOMOTIVE Inc
PL 4

FIN-23501 UUSIKAUPUNK]

Date Datum Number Nummer
09.10.2018 384266,
Qur reference Unsera Refarenz
362037

Consignor's referance Referenz des Absenders

Consignee Emplénger
GETRAG S.P.A.
VIA DEI CICLAMINL 4
IT-70026 MODUGNO

Consignor's forwarding agent Spediteur des Absenders

VIALE DE] CICLAMINI NRO 4
IT-70026 MODUGNO
iTALY

ITALY
Delivery address Lieferanschrift Camier Frachtiiihrer Eurotrans Jadczak Gabara Sp.J.
GETHAG S.P.A. POLAR LOGISTICS5-040 Koluszki, ul. Sosnowa 2

WZ5002R

Place and date of departure
Abgangsert und datum

UUSIKAUPUNKI

Vehicle number Kennzeichen

WZE002R

Terms of dellvery Lisferbedingungen

Valmet Automotive EXW

Place of loading Ladeort
UUSIKAUPUNK]

Buccessiva camiers Nachfolgende Frachtiithrer

Place of discharge Entladeort {Final destination Bestimmungsort

[TALY

Marks and numbers, Number and kind of packages, Deseription of goods
Zelehen und Nummem, Kolilanzahl, Art der Kelll und Ware

CCCN Gross welght, kg | Volume

Brottégewicht, kg § Volumen

100 BX PACKING MATERIAL 21000 154
IMCO class U.N. No. IMDG Code Page
Carrier's instructions and remarks =
Vorbehalte und Bemerkungen des Transparfuhrers Veh|C|e nu mbel'
18.10.2018 I EROATI WZ5002R
Consignors other Instructions Andere Instruktionen des Absenders Handling Ubetiagamahme
[Customtariffcode  TIR CARNET NR: =
: Export clearance Ausfuhrabferigun

7326904000 PROF INVOICE NR 363087 | " e

Traffic fee Verkehrsgsbuhr

Documents and forwarding insurance

Porto, Paplerund SVS/RVS

Movement certificate WVB
Eur—gg}lets deli\;erfzd, pscs Eur-Pallets received, pcs.

ur-Paletten geliefert, St Eur-Paletten smpfangen, St. G H
ross weight kg
ovoce et Jous et || N NNE NI LA j
- . fs | ‘ 21000

Documentgattached  |Orig. JCopy [Orig. fCopy ong. o
Belgefilgts Dokumente IMovarnent certificate (EUR 1) numbar EUR 1 Nurmer

Velua of goods Waranwert

This carriage Is subject, notwithstanding any clause to the country, to
the Convention on the Contract for the Intemnational Camiage of goods
by iGad (CMR).  All:ordlers are carred 6lit accarifig o Gerieral Con-
ditions for Transport, Foiwarding and Warghousing.of the Nordic
Asgaciation of Frelght Forwarders effoctive as of Aprit 1. 1985.

Dle Baftrderung untertiegt trotz elner gegentsiligen Abmachung den

Bestimmungen des Ubersinkommens uber den Beftrderungsvertag in

Internak. Strassenguterverkehr (CMR).  Alle Auftrige warden gem.

Allgémeinen Badiriglingen des.Nordischen Spediteurverbandes.fur

Transport, Spedition und Lagesung, guliig ab April 1. 1985 durchgefuhrt,
"

] et N

Goods recelved in good condition
Die Giiter in gutem Zustand empfangen

Date Datum Dete D) ? YERatlAneaaas %0026 Madugno (8A
/ ./ UUSIKAUPUNKI 09.10.%01% )

Receiver's signature Sender's signa

Unterschrift des Empféngers Unterschijft ae




